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To jest dr Craig Keener w swoim nauczaniu na temat Listu do Rzymian. To jest sesja
numer 3, Rzymian 1:2-17.

Podczas poprzedniej sesji omawialismy List do Rzymian lub przynajmniej jeden temat
przewijajacy sie przez List do Rzymian.

PrzyjrzeliSmy sie takze Rzymian 1:1. Teraz pdjdziemy dalej i przyjrzymy sie blizej
rozdziatowi pierwszemu. Pawet zostat wyswiecony dla ewangelii, dla dobrej nowiny o
Jezusie. | to jest dobra wiadomos¢, ktéra byta obiecana z gory.

Coz, nic dziwnego, ze moze, wiemy, ze polega na lzajaszu 52:7, jak wspomnielismy
wczesniej, dobrej nowinie o zbawieniu, dobrej nowinie o pokoju i dobrej nowinie, ze
Bog krdluje, czyli dobrej nowinie o krélestwie. Tak wiec ta dobra wiadomos$¢ zostata
obiecana z wyprzedzeniem. Wracamy do przestania prorokéw.

To juz jest w Starym Testamencie, méwi Pawet, chociaz w rozdziale 16, wersetach 25
do 26, ktore uwazam za czes¢ oryginalnego tekstu Listu do Rzymian, juz w rozdziale
16, Pawet mowi, ze byto to juz w Starym Testamencie, ale byto tam tajemnica.
Istniato, ale ludzie tego nie widzieli, a przynajmniej nie widzieli tego na takim
poziomie. Zatem Pawet méwi, ze to juz byto i zostato przekazane przez prorokdw.

Jezyk posrednictwa przez prorokéw wskazuje na natchnienie, ktorym Bog natchnat
prorokéw. Bog przemawiat przez prorokéw. Méwi o Pismie Swietym.

Céz, to jest temat w Liécie do Rzymian. Pawet bedzie czesto cytowat Pisma Swietego
w swoim Liscie do Rzymian. Zatem to wszystko juz jest.

On wyjasni to na podstawie Starego Testamentu. Tak byto, ale trzeba to zrozumieé. |
wtasnie to Paul pomoze im lepiej to zrozumied.

Teraz poda temat swojej ewangelii w rozdziale pierwszym, wersecie trzecim i
czwartym. Tematem ewangelii jest jego syn. | bedzie o nim méwit na dwa sposoby.

Wedtug ciata jest potomkiem Dawida. Wedtug ducha jest on synem Bozym. Co to
oznacza? Czy to oznacza, ze czes¢ Jezusa byta ludzka, a czes¢ Jezusa byta boska? Tak
naprawde nie to mamy na mysli, gdy méwimy o wecieleniu, ale raczej dwa rézne
sposoby patrzenia na to.



Wedtug ciata, pod wzgledem etnicznym, Jezus byt potomkiem Dawida. Ale przez
ducha zostat uznany za syna Bozego, jak moéwi Pawet, przez zmartwychwstanie. Juz w
taki sposdb, w jaki istniejg teksty Starego Testamentu o Mesjaszu jako synu Bozym,
wyjasnione w Nowym Testamencie, w Dziejach Apostolskich 2, wersecie si6dmym i w
kilku innych tekstach.

Czy powiedziatem w 13 rozdziale Dziejéw Apostolskich, ze Psalm 2, werset siédmy,
jak wyjasniono w Dziejach Apostolskich 13, jak wyjasniono w Liscie do Hebrajczykéw
1, mowi, ze Bég Ojciec otwarcie pokazat Jezusa jako syna Bozego podczas jego
wywyzszenia, podczas swojej intronizacji, kiedy zmartwychwstat i zasiadt po prawicy
Ojca. Nie oznacza to jednak, ze niewtasciwe bytoby nazywanie go wczesniej synem
Bozym. tukasz robi to na przyktad w pierwszym rozdziale Ewangelii tukasza.

Ale Jezus jest wywyzszony jako syn Bozy. Zostat publicznie uznany za syna Bozego, o
ktory tutaj chodzi, i ktory bedzie miat moc w chwili swego zmartwychwstania. Céz,
wiadza czesto idzie w parze ze zmartwychwstaniem.

Regularnie odmawiano modlitwe zydowska. Jest to jedno z 18 btogostawienstw,
Shemona Esrei, ktory moéwi o objawieniu przez Boga swojej mocy przez
zmartwychwstanie. Pawet méwi, ze stato sie to dzieki duchowi swietosci.

Cdz, to jest powigzane z wtadzg. Duch Bozy jest powigzany z mocg pdzniej w Liscie do
Rzymian 15,13, 15,19, takze w 1 Koryntian 2,4 i 1 Tesaloniczan 1,5. A duch jest
powigzany ze zmartwychwstaniem w Liscie do Rzymian 8.11. Zatem nic w tym
dziwnego. Ale duch $wietosci byt innym sposobem opisania Ruach HaKodesz , Ducha
Swietego.

Wyrazenie Duch Swiety zostato uzyte tylko dwa razy w Starym Testamencie, w
Izajaszu 63 i Psalmie 51. Jednak we wczesnym judaizmie byto ono uzywane bardzo,
bardzo powszechnie do opisu ducha Bozego, co oznaczato to rowniez w Stary
Testament. Rzymian 1:5-6 powraca do powotania Pawta.

Dla tych, ktérzy sg bardzo zaznajomieni z bardzo elokwentng greka, w tak zwanym
okresie zaczyna sie od czegos, a potem w koncu wraca do tego. Technicznie rzecz
biorgc, nie jest to okres w jezyku greckim, ale Pawet méwi w taki sposdb, ze ludzie
doceniliby, ze byto to bardzo starannie zaprojektowane wprowadzenie. Pawet mogt
po prostu podac swoje imie i potem powiedzieé, no wiecie, wierzgcym w Rzymie.

Ale znowu opisuje siebie dos¢ obszernie, zanim przejdzie do tej czesci. Mowi, ze my.
Czy ma na mysli siebie i wierzagcych w Rzymie? Otrzymalismy apostolstwo, taske
apostolstwa, w szerszym znaczeniu, utozsamiamy sie z nimi.



A moze ma na mysli tylko siebie? Czasami masz epistolarny my. Wiec to byto
przedmiotem dyskusji. Ale w wersecie szostym moéwi o poganach, wsrdod ktérych
jestescie powotani.

Zatem moze to by¢ po prostu epistolarny ,my”. Ale méwi o nas prawdopodobnie
majgc na mysli Pawta, chociaz moze by¢ w pewnym sensie to podzielali, ale
prawdopodobnie ma na mysli Pawta. Otrzymalismy taske apostolstwa.

C6z, na przyktad w innym miejscu, pdzniej w Liscie do Rzymian 12, Pawet mdéwi o
otrzymywaniu dardw przez faske. JesteSmy w stanie stuzyé, poniewaz Bdg nas tym
obdarzyt. Nie tylko miat na mysli, ze nie zastugiwaliSmy na te przychylnos¢, co
rzeczywiscie oznacza, ale takze w pewnym sensie nas do tego upowaznit.

Postuguje sie faskg w sposdb, do ktorego umozliwit nam Bég. Zatem Bdg dat Pawtowi
taske apostolstwa. To Bog go w tym uzdolnit.

To Bdg otrzymuje uznanie za te prace. A misja, jakg otrzymat w swoim apostolstwie,
polega na tym, aby urzeczywistni¢ wsrdd pogan postuszenstwo wiary przez wzglad na
swoje imie. Uczeni debatowali, co to oznacza.

Postuszenstwo, ktdre rodzi wiare, postuszenstwo, ktére rodzi sie przez wiare, zalezy
od tego, jak przyjg¢ gramatyke grecka, moze to byé dowolne z nich lub
postuszenstwo, ktére jest wiarg. Chociaz jest to przedmiotem dyskusji, to, ze istnieje
zwigzek miedzy postuszenstwem a wiarg, tak naprawde nie jest przedmiotem
dyskusji. Widzimy to w innym miejscu Listu do Rzymian.

Widzimy to w zakonczeniu Listu do Rzymian, ktéry ponownie uwazam za autentyczng
czes¢ Listu do Rzymian. Ta wiara w przypadku Paula nie polegata na tym, Ze po prostu
zaznaczyte$ pole i powiedziates: OK, wierze w to. | dlatego, technicznie rzecz biorac,
moge pojs¢ do nieba.

| pomysle o tym, kiedy bede bliski smierci. Nie to Pawet rozumiat przez wiare. Nie
miat na mysli bycia nominalnym chrzescijaninem.

Miat na mysli to, ze wierzymy w Jezusa. Stawiamy nasze zycie na prawdziwos$¢ jego
twierdzen. Dlatego oddajemy Mu nasze zycie.

Przed czym nas ratuje? On nie tylko zbawia nas od kary za grzech. On nas zbawia od
grzechu. Daje nam nowe zycie.

Nie oznacza to jednak, ze po tym zachowujemy sie doskonale. Gdybysmy tak robili,
Pawet nie musiatby im wyjasniaé, dlaczego umarli dla grzechu i dlatego powinni zyé
zgodnie z tym. Oznacza to jednak, ze jestesmy w stanie pokonac grzech.



Nie, ze zawsze to robimy, ale grzech nie ma juz nad nami wtadzy. StaliSmy sie nowymi
ludZmi w Chrystusie. W miare jak uczymy sie wiecej od Boga i coraz bardziej
wierzymy w to, czego dokonat w naszym zyciu, coraz bardziej mozemy upodabniaé
sie do obrazu Chrystusa.

Albo ujmujac to inaczej, czasami zdarzato sie, ze ludzie wozili woéz przed koniem. Jesli
chodzi o List do Rzymian, Pawetf wyraza sie catkiem jasno. Nie wypracujesz sobie
drogi do zbawienia.

Nie zastuzytes na zbawienie. Dobre uczynki majg by¢ efektem tego, czego Bég
dokonuje w nas. Majg by¢ wynikiem zaufania Chrystusowi, ze zbawi nas od grzechu.

Jednoczesnie nie jest tak, ze nie wigze sie to z brakiem postuszenstwa. To nie tak, ze
nie ma w tym zadnej sprawiedliwosci. Bog jest tym, ktory daje nam dar
sprawiedliwosci, ale sprawiedliwos¢ jest czescig daru.

To nie jest cos$, co robimy, zeby zastuzyé na prezent. To czes¢ prezentu. Zatem jesli
naprawde mamy wiare, wyrazi sie to w zyciu innym niz ten, w jaki zyliSmy, gdy nie
wierzylisSmy w Chrystusa.

Mowi, ze to ze wzgledu na jego imie. Mysle, ze w jego komentarzu faktycznie widzi to
jako temat z Listu do Rzymian, ze wszystko jest na chwate Boga. Wstyd sie przyznaé,
ze nawet tego nie widziatem, dopdki nie przeczytatem jego komentarza.

Moze nie powiem, ze to jest gtdwny temat. By¢ moze przesadzam z tym, co
powiedziat, ale jest to gtéwny temat Listu do Rzymian. Bég jest zainteresowany swojg
czcig, swojg chwata.

Wtasciwie nie oznacza to wytgcznie troski o nas, poniewaz jest to dla nas dobre. To
znaczy, czego najbardziej potrzebujemy? Potrzebujemy prawdy o Bogu. A to przynosi
Bogu cze$é, poniewaz Bog jest doskonaty.

| tak prawda o nim przynosi mu honor. A przynoszenie mu czci przycigga takze ludzi
do niego. Ale postuszenstwo wiary ze wzgledu na Jego imie wsréd pogan lub moze
by¢ wsrdd narodow.

Wiec prawdopodobnie w tym kontekscie wsrdod pogan. Pawet chciat wiec miec
pewnos¢, ze ewangelia dotrze do pogan, wsrdd ktérych jestescie powotani. Wraca
wiec do idei powotania, ale widzimy takze, ze wiekszos¢ kosciota w Rzymie w tym
momencie sktada sie z pogan.

Nie oznacza to jednak, ze nie ma tam Zyddw, cho¢ niektdrzy twierdzg, ze Zyddw
praktycznie tam nie ma. Ale w 54 r. ponownie zydowscy chrzescijanie mogli wrdcic.
Jesli spojrzec¢ na nazwiska oséb z 16 rozdziatu Listu do Rzymian, to oczywiscie



niektérzy z nich to przywaddcy kosciotéw domowych i by¢é moze nieproporcjonalna
liczba przywddcdw byta Zydami, poniewaz lepiej znali Tore.

Ale widzimy, ze w Rzymie byli zydowscy chrzescijanie i zydowscy wierzacy w Jezusa w
Rzymie. Zatem nie wszyscy byli poganami, ale wydaje sie, ze wiekszos¢ zboru byta
poganami. | warto to wzig¢ pod uwage, gdy bedziemy posuwac sie naprzéd.

Wydaje sie, ze znali pewne zydowskie zwyczaje, ale byty one powszechnie znane w
Rzymie, w tym wsrdd krytykéw judaizmu w Rzymie. Znajdziesz to w ich pismach. W
pierwszym i siddmym rozdziale Listu do Rzymian Pawet mdéwi o byciu umitowanym.

Mowi o byciu kochanym przez Boga. Cdz, to cos, do czego bedzie wracat
wielokrotnie. Rozdziat pigty, werset pigty, gdzie mitos¢ Boza rozlana jest w sercach
naszych przez Ducha Swietego, ktéry zostat nam dany.

Rozdziat pigty i werset dsmy, jak Bdg okazat nam swojg mitos¢, gdy Chrystus za nas
umart. 835, 37, 39, w kulminacyjnym momencie dsmego rozdziatu Listu do Rzymian
nic nie moze nas odtgczy¢ od mitosci Bozej. Nic nie moze nas odtgczy¢ od mitosci
Chrystusa.

Rozdziat dziewigty, wersety 13 i 25, gdzie Bég mowi: Jakuba, kochatem, Ezawa
nienawidzitem. 11:28, sg umitowani ze wzgledu na przodkéw. Takze mito$¢ do Boga,
rozdziat 6smy i werset 28, gdzie wszystko wspétdziata ku dobremu dla tych, ktérzy
kochajg Boga.

Mito$¢ do innych, Rzymian 12:9, 13:8-10, gdzie sercem prawa jest wzajemna mitosc.
Rozdziat 14, werset 15, gdzie méwi o wzajemnej mitosci pomimo odmiennych
zwyczajow. Mitosé bedzie gtdwnym akcentem w Liscie do Rzymian i zostata ona
przedstawiona juz na poczatku.

Pawet wie, dokad zmierza. | nazywa ich swietymi. Przynajmniej tak sie to czesto
ttumaczy.

Pawet jest powotanym apostotem. Nazywani sg Swietymi. A teraz, co to znaczy by¢
Swietym? Oczywiscie Koscidt katolicki ma do tego szczegdlne zastosowanie.

To odnosi sie do ludzi, ktérzy byli szczegdlnie Swieci i tak dalej. Ale nie w tym sensie
to ma oznaczac. To odnosi sie do wszystkich wierzacych tuta;j.

A Swiety” jest wiasnie tak czesto ttumaczony. Co swiety, termin przettumaczony jako
Swiety, oznacza hagios , ktory oznacza poswiecony, oddzielony lub swiety. To sg wiec
swieci.



To s ci, ktorzy zostali poswieceni Bogu. A jesli poréwnasz 1 List do Koryntian,
zobaczysz, ze czasami nawet ludzie, ktdrzy nie zyjg w sposdb poswiecony Bogu, nie
oznacza to, ze Bog ich nie poswiecit sobie. Oznacza to po prostu, ze muszg by¢ tym,
czym s3.

Powinni tak zy¢, poniewaz na poczatku przemawia do Koryntian i nazywa ich
swietymi, uswieconymi w Chrystusie Jezusie. ZostaliSmy poswieceni Bogu. A co to
znaczy by¢ poswieconym Bogu? Oznacza to, ze jesteSmy dla niego oddzieleni.

Nie nalezymy do tego swiata. Nie dopasowujemy sie do tego Swiata, ale jesteSmy
przemieniani przez odnowienie waszego umystu. Jesli myslimy o sobie jako o tych,
ktorzy zostali wyswieceni dla Boga, wiecie, jesli mieliscie w swigtyni cos, co byto
przeznaczone do swietego uzytku, nie nalezato tego uzywac do niczego innego.

Powinnismy byc¢ catkowicie oddani Bogu. Wszystko czym jestesmy i wszystko co
mamy powinno by¢ poswiecone stuzbie Bogu. To wtasnie oznacza bycie swietymi lub
osobami poswieconymi, oddzielonymi.

| znowu, pierwszy List do Koryntian pokazuje nam, ze w praktyce ludzie nie zawsze
Zyja w ten sposdb, ale w idealnym przypadku tacy wtasnie jestesmy. | inne teksty,
drugi rozdziat Koryntian 6 i pierwszy werset z siedmiu, pierwszy rozdziat Piotra i tak
dalej. Bagdzcie swieci, mowi Bog, tak jak ja jestem swiety.

Coz, bycie swietym, tak jak Bog jest swiety, oznacza, ze jesteSmy catkowicie
oddzieleni dla Bozego celu. To nie znaczy, ze nie mozemy zartowacé, by¢ wobec siebie
przyjacielscy, cieszy¢ sie jedzeniem i tym podobnymi rzeczami. Biblia moéwi, ze
jedzenie rowniez zostato uswiecone.

Ale chodzi o to, ze ostatecznym celem naszego zycia nie jest tylko to, ze nie jesteSmy
juz autonomiczni. Nie myslimy tylko o tym, co bedzie dla mnie mite w tym matym
zyciu, ktore prowadze, ale co bedzie sie wiecznie liczyto na chwate Boga, do ktérego
naleze? Daje nam wieczny cel.

No céz, pozdrawia ich, faska i pokdj od Boga Ojca i Pana Jezusa. Cdz, pamietasz o
réznych czesciach liter. To od autora.

Nastepnie podaje nazwisko publicznosci i pozdrawia. Jak powiedzieliémy wczesniej,
Chirene zmieniono na Charis, a Pawet dodat pokdj, typowe zydowskie pozdrowienie. |
dziata jak btogostawienstwo.

Obys miat taske i pokdj. Ale takie btogostawienstwo zawsze odwotywato sie do
bdstwa, a gdy byt pokdj, zwykle byto to zydowskie pozdrowienie, przywotywato
bdstwo, Boga. | Pawet zamierza to zrobic tutaj.



taska i pokdj wam od Boga Ojca i Pana Jezusa Chrystusa. Nawiasem moéwigc, Bog i
Pan w greckim ttumaczeniu Starego Testamentu sg tytutami boskimi. Pan nie zawsze,
ale czesto tak jest.

| widzimy z 1 Koryntian 8, wersety 5i 6, ze w przypadku Pawta funkcjonuje to
szczegllnie w ten sposdb. Jeden Bdg, jeden Pan Szema staje sie Bogiem, Ojcem i
Jezusem. Istota Szema, jak zawsze pisat, Pan, nasz Bég, Pan jest jeden.

Zatem Pawet na poczatku wielu swoich listdw przywotuje Jezusa jako Boga. | wielu
innych réwniez zrobito to samo w 1 Liscie Piotra i Apokalipsie 1 i tak dalej. Przejdzmy
teraz do Rzymian 1, wersety od 8 do 15.

Pawet jest taskawy. Otrzymat taske apostolstwa. Otrzymat taske dla wszystkich
pogan, ale wtasnie to powotanie powstrzymywato go od odwiedzenia Rzymu,
poniewaz jego misja zajmowata go gdzie indziej.

Wiesz, w Rzymie sg juz wierzacy. Prébuje wiec udac sie tam, gdzie nie gtoszono
ewangelii. Wyjasnia to szerzej w rozdziale 15.

By¢ moze zostat troche zatrzymany na mocy dekretu Klaudiusza, gdy jechat via
Ignatia z Filippi do Tesaloniki. C6z, mégt dalej podazac za nim az do zachodniego
wybrzeza Batkandw, przeprawié sie przez Adriatyk i udac sie dalej do Rzymu. Pewnie
tez tego nie zrobit, bo miat kilku przesladowcow, ktdrzy deptali mu po ogonie.

Udat sie wiec na potudnie do Berei, a nastepnie opuscit Macedonie i udat sie do
Achai. Ale gtdwnym powodem, dla ktérego nie przybyt jeszcze do Rzymu, sg przede
wszystkim miejsca docelowe, w ktérych znajdujg sie osoby potrzebujgce duchowo, co
moze nam co$ sugerowac na temat czesci Swiata, ktdre nie otrzymaty jeszcze
ewangelii. S3 miejsca, do ktdérych zdecydowanie trzeba wystac ludzi, gdzie zniwa
spadajg na ziemie i gnijg z braku rak do pracy.

Ale s3 tez miejsca, gdzie ludzie nie majg mozliwosci ustyszenia ewangelii i moga nie
miec takiej mozliwosci, chyba ze czasami istniejg inne sposoby, jesli, no wiecie, za
posrednictwem fal radiowych lub czegokolwiek innego, aby dotrze¢ do ewangelii i
ufamy, ze Bog tego uzyje. Modlimy sie, aby Bdg przemoéwit do ludzi w wizjach, snach i
czymkolwiek innym. Sg jednak miejsca, do ktdrych nie mozna dotrze¢ bez ludzi,
ktdrzy chcg tam pojechad i nigdy nie wrdci¢ zywi.

| takg wtasnie osobg byt Paul. A jako ludzie poswieceni Chrystusowi, niektorzy z nas
powinni by¢ takimi osobami. Nie wszyscy mamy to samo powotanie.

Jan Chrzciciel i Jezus nie mieli tego samego powotania, Mateusza 11, tukasza 7. Sg
jednak miejsca, do ktérych trzeba dotrzeé, a do ktérych nigdy sie nie dotarto. Sg
miliardy ludzi, ktérzy nigdy nie styszeli ewangelii w sposdb zrozumiaty dla nich w ich



kontekscie kulturowym. | oczywiscie, kiedy dotrzemy tam do niektérych ludzi i oni
wzrosng w wierze, bedg mogli dotrze¢ do wtasnej kultury lepiej niz my na poczatku.

Jednak trzeba dotrzeé¢ do tak wielu oséb. Zatem Pawet rzeczywiscie miat przewage w
Cesarstwie Rzymskim, poniewaz moéwit po grecku. A we wschodnim Cesarstwie
Rzymskim dato mu to wiele korzysci, poniewaz byt to swego rodzaju lingua franca w
wiekszosci miejsc, do ktorych sie udat.

Pawet organizuje takze Swieto Dziekczynienia. Mamy to w wielu jego listach. Nie
wystepuje we wszystkich starozytnych literach, ale pojawia sie w wielu starozytnych
literach.

Pawet ma je w wiekszosci swoich listéw. Jest to w pewnym sensie godne uwagi tam,
gdzie tego nie ma, na przyktad w Liscie do Galatow, gdzie wydaje sie byc raczej
zdenerwowany i nieco zaniepokojony zachowaniem chrzescijan w Galacji do tego
stopnia, ze kilka razy w rozdziale pierwszym nazywa rzuci¢ przekleAstwo na tych,
ktérzy ich zwodzg. Ale w kazdym razie zazwyczaj w swoich listach ma Swieto
Dziekczynienia.

W rozdziale pierwszym w wersecie dziewigtym wzywa Boga na swojego Swiadka. Coz,
wzywanie béstwa na Swiadka byto powszechng praktyka. W zasadzie byta to

przysiega.

Jesli wezwate$ bdstwo na Swiadka, mowites, ze to béstwo, ktore widzi to wszystko,
wie, czy mowie prawde, czy nie. Dlatego wzywam to bdstwo na swiadka, ze méwie
prawde, z sugestia, ze jesli nie méwie prawdy, zniestawiam imie tego bdostwa. | to
bdstwo mnie ukarze, moze zabije, cos w tym rodzaju.

Tak wiec wiekszos¢ ludzi bata sie sktadac fatszywe przysiegi, ale niektdrzy byli na tyle
niereligijni, aby to zrobic. Faktycznie, retoryka ogtoszenie Alexandrum , starozytny
podrecznik retoryczny z okresu przedchrzescijanskiego, wyjasnia rédzne sposoby
ktamania pod przysiegg. W kazdym razie wzywanie bdstwa na Swiadka byto
powszechng praktyka.

Pawet tak robi. | myslisz sobie: céz, ale czy Jezus nie kazat tego nie robi¢? To samo
masz w Liscie Jakuba 5:12. Jezus moéwit: nie przysiegajcie na to, ani na to, ani na to,
myslac, ze unikacie przysiegania na imie Boga. Niech twoje tak bedzie tak, niech
twoje nie bedzie nie.

Innymi stowy, powinniscie mie¢ takg uczciwos$é, ze nie bedziecie potrzebowaé nawet
przysiegi. Ale by¢ moze nie méwit dostownie: , Nigdy nie mozna skfadac przysiegi”.
By¢ moze wyraza to w sposdb hiperboliczny.



Oczywiscie, to jak wszystko inne jest przedmiotem dyskusji. Ale to jest moje
wyjasnienie, dlaczego Pawet czesto to robi, mimo ze nie sgdze, aby istniaty
jakiekolwiek watpliwosci, ze Jezus faktycznie tego nauczat. Jest to rowniez
potwierdzone u Jakuba i tak dale;j.

jednak, ze Pawet przywotuje nawet to samo sformutowanie z pierwszego rozdziatu 2
Listu do Koryntian. Mowi o tesknocie, pragnieniu bycia z nimi. | to byt znajomy wyraz
w czutych listach przyjazni.

W rzeczywistosci czasami zdarzajg sie autorzy takich listéw i do tego rodzaju pomystu
dotrzemy wiecej w wersecie 11. Ale czasami autorzy przyjaznych listdw moéwig swoim
przyjaciotom: ,,Wiesz, naprawde mnie to boli, bo tego nie zrobites”. nie pisz do mnie
czesciej, bo poczuje sie zraniona, bo nie odwiedzites mnie, gdy bytas w okolicy, albo
nie miatas ochoty przychodzi¢ i mnie odwiedzad. | zwykle nie w przypadku
pierwszego rozdziatu 2 Listu do Koryntian, ktdry jest sformutowany znacznie
dobitniej, ale zazwyczaj byt to po prostu czuty sposéb powiedzenia: ,wiesz,
brakowato mi wiadomosci od ciebie”.

Chciatbym moc cie ustyszec. Nie po to, zeby wywotaé u danej osoby poczucie winy,
zeby poczuta sie winna, ze nie napisata, ale po prostu powiedzie¢: ,Wiesz, uwielbiam
cie stuchac¢”. Byta to kulturowo rozumiana konwencja.

A Paul powiedziat, wiesz, ze bardzo chciatem by¢ z tobg. Chciatem by¢ z tobg. Po
prostu moje powotanie jest teraz zarezerwowane dla mnie gdzie indzie;.

| modli sie, wersety 10 i 11, modli sie, aby ich odwiedzié, bo naprawde chce im
udzieli¢ jakiejs taski. Wiadomo, ze Bég dat mu taske apostolstwa. Pragnie udzieli¢ im
jakiejs taski, daru taski, charyzmatu w woli Boze;j.

To byto powszechne zastrzezenie. 1 Koryntian 4.19i 16.7. Masz to takze w 18
rozdziale Dziejow Apostolskich. Céz, jesli Bog pozwoli.

Czesto tak mowili Grecy i Zydzi. Oczywiscie James méwi nam, ze powinni$my to
powiedzieé, poniewaz nie wiemy, co przyniesie przysztos¢. Kiedy mowi ,,Wola Boza”,
moze to by¢ czeSciowo spowodowane tym, ze zdaje sobie sprawe z
niebezpieczenstw, jakie czekajg go w Jerozolimie.

Nie jest pewien, jak kolekcja zostanie przyjeta. Ponadto zdaje sobie sprawe, ze w
Judei jest wielu ludzi, ktorzy nie sg postuszni ewangelii, i ktérzy moga sprawi¢ mu
ktopoty. Rzymian 15,31 32.

W wersetach 11 i 12 Pawet chce takze da¢ im prezent. Pragnie przekaza¢ im jakis
duchowy dar. Nie jest zatozycielem, wiec pisze dyskretnie, jak do rodzenstwa.
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On nie zakfada, ze jestem twoim ojcem, jak mowi do kosciota w Koryncie. Méwi:
bracia i siostry, wiecie, chce sie z wami czyms podzieli¢, czyms, co mam. Chce ci to
dac, abysmy mogli sie wzajemnie zachecac.

Werset 12. Zatem on pisze, jest apostotem, ale pisze do swoich wspotwyznawcow,
swoich wspoétwyznawcow, i wierzy, ze bedg wzajemnie zachecani. Pobtogostawia go.

On ich pobtogostawi. Cze$¢ wsparcia, ktorego moze potrzebowac, by¢ moze zostanie
wystana w drodze do Hiszpanii, tak jak ma nadzieje. Ale niektdrzy sg szczegdlnie
uzdolnieni do zachecania.

To samo stowo parakaleo pojawia sie w 12,8 jako dar duchowy i sam Pawet czyni to
w innym miejscu tego listu. Btagam cie. Zachecam Cie.

To samo sformutowanie, Rzymian 12:1, Rzymian 15:30, Rzymian 16:17. Ale tym, co
szczegolnie chce zacheci¢, jest ich wiara, Rzymian 1:16 i 17. | wiesz, to wfasnie
zamierza zrobi¢ w tym liscie. To znaczy, to bedzie centralna czes¢, centralny punkt
tego listu.

Dlaczego wiec chce ich zachecac? Powtdrze: wersety 11 i 12. Ma misje wobec pogan,
werset pigty i wersety 13 do 15. Zatem ta misja wobec pogan obejmuje ich,
powiedziat, i ma boski obowigzek.

Nie tylko chce, ale ma tez obowigzek to zrobi¢, werset 14. Méwi o tym ponownie
takze w 1 Koryntian 9, wersety 16 i 17. Mam obowigzek przed Bogiem i jesli nie chce
tego robi¢, céz, w takim razie musze to zrobicé.

Wiec rownie dobrze moge chcieé to zrobic i to zrobi¢. Ale ma on boski obowigzek,
werset 14, a boskim obowigzkiem jest dotarcie do catego spektrum pogan, jak méwi
w wersecie 13 tutaj. Uzywa jezyka dtugu lub zobowigzania.

Wrdci do tego w rozdziale 13: nikomu nie jest winien niczego poza wzajemna
mitoscia. Jezyk dtugu byt bardzo istotny w starozytnosci, zwtaszcza ze nardd zydowski
nie miat pobieraé odsetek i pozyczek, ale nie zawsze nawet modgt odzyskac swoje
pozyczki ze wzgledu na siddmy rok i rok jubileuszowy. Musieliby darowac¢ wszystkie
dtugi.

Byt to sposéb na uchronienie ludzi przed staniem sie niewolnikami dtugéw i
wpadnieciem w trwaty cykl ubdstwa. Ale oznaczato to réwniez, ze czasami ludzie nie
odzyskali swoich pieniedzy i nie kazdego byto na to staé. Dlatego ludzie przestali
pozyczaé, kiedy byt to szésty rok lub zblizat sie rok jubileuszowy.

W rezultacie zydowscy nauczyciele wypracowali sposdb obejscia tego problemu,
zwany mozliwym, w ktdrym mozna byto pozyczyé pienigdze sSwigtyni, Swigtynia
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pozyczata pienigdze ludziom, ludzie musieli sptaci¢ swiatynie i ludzie otrzymali swoje
pienigdze z powrotem. Byt to sposdb na zapewnienie, aby biedni ludzie przynajmnie;j
mogli sia¢ plony i tak dalej. Dtug stat sie powaznym problemem.

Widzimy to w Swiecie rzymskim, gdzie ludzie mogli pobieraé odsetki. Zgtoszono jeden
przypadek. To wygdrowany, ekstremalny przykfad, ale lubie podawac skrajne
przyktady, poniewaz fatwiej je zapamietywac.

Przedstawiajg te kwestie obrazowo, ale byta jedna osoba, ktdra pozyczyta pienigdze
catemu miastu na 50% procent. Mozna wiec powiedzie¢, ze odzyskatby duzo
pieniedzy, gdyby nie spfacit pozyczki. Ale wersety 13 i 14 mdéwig o poganach.

Do pogan nalezeli Grecy i barbarzynicy. Barbarzyncy to okreslenie nie-Grekdow. Zatem
Grecy réwniez uwazali Zydéw za barbarzyricéw, choé dla Rzymian robili wyjatek,
zwtaszcza ze zostali przez nich podbici.

Nie uwazali ich za barbarzyncéw. Ci, ktérych Grecy uwazali za madrych, byli Grekami i
barbarzyncami, ktérych zazwyczaj lub przynajmniej tradycyjnie uwazali za gtupcéw.
Nie moéwili po grecku.

Ich jezyk brzmiat dla Grekdéw jak bar, bar, bar, bar i dlatego nazywali ich
barbarzyncami. Grecka byta dominujacg kulturg we wschodniej czesci Morza
Srédziemnego. W pewnym stopniu stata sie ona kulturg grecko-azjatycka.

Po podbiciu Imperium Perskiego przez Grekéw ruch kulturalny poszedt w obu
kierunkach. Ale Macedonczycy uwazali sie za Grekéw, a kultura dominujgca we
wschodniej czesci Morza Srédziemnego, zwtaszcza w miastach, uwazata sie za
hellenistyczng lub grecka. Dlatego Pawet pragnie dotrze¢ do wszystkich pogan.

Chce dotrze¢ do Zydéw. Ewangelia jest dla Zyddw i pogan, ale ma szczegdlng misje
wobec pogan. Do tych pogan zaliczajg sie zaréwno Grecy, jak i nie-Grecy.

Teza z Listu do Rzymian 1 znowu nie jest zawarta we wszystkich dokumentach, ale
zgadzam sie z tymi, ktérzy uwazajg, ze Rzymianie jg majg, propositio, teze, a
niektérzy powiedzieliby, ze to jest to, co Grecy nazywajg hipotezga, hipoteza,
rozwigzywaniem z konkretng sytuacjg lokalng. Ale to moze by¢ bardziej ogdlne. By¢
moze jest to cos, co Grecy nazywajg teza.

Stwierdzenia tez byty powszechne. Mamy tutaj, w 1:16 i 1:17, wiele tematow, ktére
przenikajg Rzymian. Boza sprawiedliwos¢.

To jest temat, zwtaszcza do rozdziatu 10, gtéwny temat. Wiara. Céz, jest to gtéwny
temat Listu do Rzymian, szczegdlnie w rozdziatach 1,3 i 4, 10i 14.
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Kwestia Zydéw-Zyddw, zwiaszcza w rozdziatach od 9 do 11, a nastepnie ponownie w
15. | jak widzieliSmy, przewija sie to rowniez przez cafg List do Rzymian. Niektorzy
sugerujg bardziej ogdlnie, ze tematem tutaj jest ewangelia, poniewaz mowi on o
dobrej nowinie zaréwno dla Zydéw, jak i pogan, na temat prawosci i wiary.

Tematyka odzwierciedla jezyk Starego Testamentu. Na przykfad Psalm 98 wersety 2 i
3, Izajasz 51 wersety 4 do 5 oraz 52:10 i tak dalej. Dopasowujac sie do tego, co
widzieliSmy w Liscie do Rzymian 1.2, Pawet gtosi ewangelie, dla ktdrej zostat
wyznaczony poprzez pisma prorokow.

Uzywa wiec jezyka Starego Testamentu i tematdw Starego Testamentu, aby wyjasni¢,
jaki jest Bog. | dlatego wtasnie ta dobra wiadomos¢ przyszta w taki, a nie inny sposdb.
Richard Hayes zrobit wiele na temat intertekstualnosci Starego Testamentu,
podobnie jak wielu innych uczonych, przygladajac sie tutaj tematom Starego
Testamentu.

Co prawda zinterpretuje to troche inaczej niz Richard, ale z wielkim szacunkiem dla
jego pracy nad intertekstualnoscig. Ewangelia, werset 16, to jest przedmiot wiary.
Tematem ewangelii jest Syn Bozy.

WidzieliSmy to juz w wersecie 9. Mozna poréwnac wersety od 1 do 4, zwtaszcza 1:3,
gdzie jest mowa o ewangelii, dobrej nowinie o Jezusie, ktéry narodzit sie wedtug ciata
z nasienia Dawida i wedtug ducha swietosci z moca. Jego zmartwychwstanie zostato
ogtoszone Synem Bozym. Tematem ewangelii widzimy takze w rozdziatach 15, 19i 20
oraz w rozdziatach 16 i 25 tematem ewangelii jest Jezus Chrystus, Jezus Mesjasz.

Czym wiec jest ewangelia? Czym jest ewangelizacja? Co to znaczy gtosi¢ ewangelie,
ewangelie? Oznacza opowiadanie ludziom o Jezusie, a zwtaszcza o kulminacyjnym
punkcie Jego postugi w Jego Smierci i zmartwychwstaniu. To jest sedno ewangelii.
Mozesz rozszerzyé to dalej, catg ewangelie krdlestwa.

Mozesz im czytac¢ wszystkie cztery ewangelie i dajesz im ewangelie, ale przynajmniej
Smieré i zmartwychwstanie Jezusa. Jest to kulminacyjny moment Bozego dzieta w
catej historii zbawienia. W wersecie 16 mowi takze: Nie wstydze sie tej ewangelii.

Bezwstydne moze by¢ to, co nazywamy litotes, gdzie celowo niedopowiedziates, aby
podkresli¢ sprawe. Zatem nie wstydzi sie ewangelii, co oznacza, ze jest dumny z
ewangelii lub chetpi sie jej przestaniem. | mamy to w innym miejscu, gdzie Pawet
mowi: wiecie, jesli mam sie chlubic, to chlubie sie jedynie krzyzem Chrystusa.

Byta to kultura, ktéra ktadta nacisk na honor i wstyd. Wtasciwie we wszystkich
kulturach poniekad tak robimy, ale byta to kultura, ktéra mocno ktadta nacisk na
honor i wstyd, szczegdlnie meska, miejska, starozytna kultura srodziemnomorska.
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Przestanie Pawta dotyczyto szalenistwa i stabosci w kulturze Swiadomej statusu, co
zostato podkreslone w 1 Koryntian 1:18-23, przestaniu krzyza.

O tak, poswiecitem swoje zycie podgazaniu za straconym przestepcy, ktérego Rzym
potepit i powiesit na krzyzu, co byto najbardziej nikczemng i upokarzajgca $miercia
dla najnizszego statusu ludzi. Tak, jestem jego nasladowca. | nie jest mi wstyd.

Wrogosc¢ Swiata moze wywotac pokuse wstydu. 2 Tymoteusza 1:8, - 12-16 moéwig o
tym, wstydzac sie tancuchdéw, wstydzac sie bycia wiezniem Rzymu. 1 Piotra 4:16
Wiecie, niech nikt z was nie cierpi jako ztoczyrica, ale nie wstydzcie sie, jesli cierpicie
jako chrzescijanin.

Nie wstydz sie, jesli cierpisz dla sprawy Chrystusa. Pojawita sie pokusa wstydu. W
rzeczywistosci byty chwile, kiedy jako mtody chrzescijanin bytem bity za dzielenie sie
ewangelig z powodu miejsc, w ktérych dzielitem sie ewangelig, czasami na ulicy, i
wielu ludzi przychodzito do Chrystusa, a niektérym nie podobato sie to, ze
wiadomosé.

Wiesz, wtasnie im to oferowatem. Nie narzucatem tego nikomu, ale nie podobato im
sie to przestanie, moze to, co o tym styszeli. Zwykle ludzie, ktdrzy mnie bili, byli
zazwyczaj pod wptywem narkotykow lub byli pijani.

Ale tak czy inaczej, pdzniej byty chwile, kiedy czutem sie zawstydzony, cho¢ nie
powinienem. Biblia méwi, ze powinnismy sie radowac, gdy cierpimy dla imienia
Chrystusa. To znaczy, jeden z momentéw, w ktdrych prawdopodobnie powinienem
byt trzymac gebe na ktddke.

Nie robitem tego, co powinienem robié. Moze dwa razy. Ale w kazdym razie,
poniewaz raz wypetnitem czek od Ducha Swietego.

Nie musisz Swiadczy¢ tej osobie. Nie rozmawiaj z tg osobg. Po prostu pomyslatem, ze
powinienem dzieli¢ sie Chrystusem ze wszystkimi.

Pobit mnie i powiedziat, ze mnie zabije, jesli jeszcze raz mnie zobaczy. Ale w kazdym
razie nie powinnismy wstydzié¢ sie dobrej nowiny o Chrystusie. A Pawet pdZzniej méwi,
ze studzy Bozy nie zostang zawstydzeni eschatologicznie w czasie sgdu ostatecznego.

Rzymian 5:5, méwigc o nadziei, jakg mamy w Chrystusie, ktérg daje nam Duch
Swiety. Nadzieja nie zawstydza nas, przywotujac tam jezyk Psalméw. W rozdziatach
9.33i 10.11 przywotuje jezyk Izajasza 28.16, gdzie znowu nie bedziemy zawstydzeni,
jesli bedziemy miec wiare w Chrystusa.

Mowi, ze nie wstydzi sie tego, ze ta dobra nowina jest Bozg mocg ku zbawieniu. To
wtasnie umozliwia zbawienie. Uzywa jezyka wiadzy gdzie indzie;j...
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moc tworzenia, rozdziat 1:20; moc, sposob dziatania Boga w historii, rozdziat 9:17-22;
moc cudow w rozdziale 15:19; a zwtaszcza w rozdziale 1:4, moc wskrzeszania
umartych. Szerzej o tym pisze w Liscie do Efezjan 1:19-20. Ponownie wierze, ze Pawet
napisat List do Efezjan. Ale z tego powodu jest to takze moc przemiany poprzez
zapewnienie nowego zycia, jak sugeruje List do Rzymian 15,13, przemiana przez moc
Ducha Swietego.

1 Koryntian 1:18 krzyz jest mocg Bozg ku zbawieniu. Moc Ducha, aby przekonac ludzi
o zbawieniu, ktéra réwniez pochodzi od Ducha Swietego. 1 Koryntian 2,4-5. 1
Tesaloniczan 1.5. Zatem moc Boza, ktéra moze doprowadzi¢ do zbawienia.

To moc wskrzeszania umartych, moc wskrzeszania pewnego dnia naszych
Smiertelnych ciat. Jest to takze moc, ktéra moze nas przemienic¢ poprzez ewangelie i
zbawié nas w terazniejszosci i przysztosci. No cdz, on mowi, ze dotyczy to przede
wszystkim Zyda, a takze Greka.

Powiedziat juz w wersecie 5 i wersetach 13 do 15, Ze jego przestanie jest skierowane
do wszystkich naroddw. A teraz powtarza te kwestie, ktdra pojawi sie wielokrotnie w
Liscie do Rzymian. Méwi, ze dotyczy to wszystkich narodéw, ale byto zakorzenione w
obietnicach danych Izraelowi, rozdziat 1.2. To napiecie miedzy Zydami a poganami
zostato catkowicie rozwigzane, gdy Pawet rozwija je w Liscie do Rzymian 9-11.

Nasladuje model Jezusa, na przyktad w Ewangelii Marka 7,27, gdzie Jezus méwi do
Syrofenicjanki z greckiej klasy obywateli rzadzgcych Syrofenicjg : Przyszedtem
pierwszy dla dzieci Izraela. Najpierw niech sie nakarmia. Ale potem spetnia prosbe ze
wzgledu na jej wiare.

To samo dotyczy Pawta w Dziejach Apostolskich, rozdziat 13, werset 5, ktéry zaczyna
sie w synagogach. W rozdziale 28, wersecie 17 dociera do Rzymu. Co on robi?
Zwotuje zydowskich przywddcéw Rzymu, aby z nimi porozmawiaé.

Chce wiec dotrzec¢ takze do przywddcéw zydowskich w Rzymie. Dzieje Apostolskie 28
sg po tym liscie, ale on chce dotrze¢ do narodu zydowskiego. Zacznie od narodu
zydowskiego, najpierw od Zyda, a takze od Greka, ale chce takze uda¢ sie do pogan.

To jego gtdwne powotanie. Niektdorzy kwestionujg takze wizerunek tukasza w
Dziejach Apostolskich, na przyktad w Dziejach Apostolskich 13,5, gdzie Pawet idzie
najpierw do synagog, a potem do pogan. To niefortunne, ze to kwestionujga,
poniewaz w 2 Koryntian 11 Pawet moéwi o pieciokrotnym biciu w synagogach i 39
batach.

To byto pobicie w synagodze. Ksiega Powtdrzonego Prawa mowi, ze nie wolno
przekracza¢ wieku 40 lat. Byto to wiec ogrodzenie chronigce prawo.
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Udato im sie uzyska¢ maksymalnie 39 punktow. | tak otrzymat to wiele razy w
synagogach. Gdyby nie chodzit do synagog, nie bytby w synagogach bity.

Zawsze mogt odrzucié swoje powigzania z nimi. W koncu byt obywatelem rzymskim.
Nie musiat sie temu poddawac, ale wtedy stracitby gtos w synagogach.

Tak wiec Pawet wielokrotnie byt bity w synagogach i dostownie najpierw zwracat sie
do Zyda, a potem do Greka. Miato to sens zaréwno pod wzgledem strategii, jak i
historii zbawienia, poniewaz byli tu ludzie, ktérzy juz znali Pismo Swiete, zaréwno
Zydzi, jak i bogobojni, ktdrzy regularnie przychodzili. Znali juz pisma $wiete.

Mieli juz kategorie Mesjasza, a przynajmniej wielu z nich jg miato. Od tego zaczyna
Paul, ale jego misja skierowana jest do wszystkich. Dlaczego najpierw méwi o Zydzie,
a potem o Greku? Dlaczego méwi ,Grecy” zamiast ,, Poganie”? Myslisz, ze moze
zdecydowat sie teraz pomingc¢ barbarzyncéw i po prostu stuzy¢ Grekom? Oto kilka
mozliwych wyjasnien.

Przede wszystkim o poganach, wspomniat juz o nich jako o Grekach i barbarzyricach
w wersecie 14, ale wiekszos¢ chrzescijan w Rzymie to poganie, a wiekszos¢
chrzescijan w Rzymie moéwita po grecku. Byli to imigranci i wiekszos¢ spotecznosci
zydowskiej w Rzymie, choc niektérzy z nich moéwili po tacinie, wiekszos¢ takze po
grecku. Rzymianie czesto uwazali sie za Grekdw, a nie barbarzyncéw.

Zydzi w Rzymie moéwili gtéwnie po grecku. Pierwsi chrzescijanie méwili gtéwnie po
grecku. Pokazujg to inskrypcje, katakumby i tak dale;j.

Listy przywddcoéw pokazujg to az do drugiego wieku. Pierwszy Klemens, napisany pod
koniec | wieku od kosciota w Rzymie do kosSciota w Koryncie, jest napisany po grecku,
co nie jest zaskakujace, poniewaz kosciét w Koryncie moze nadal w duzej mierze
mowi po grecku, ale kosciét w Rzymie wydaje sie byé rowniez w duzej mierze
mowigcy po grecku. Ale innym czynnikiem jest to, ze kiedy méwi o Zydzie i Greku,
czesto ma na mysli po prostu Zyda i poganina w ogdle.

Mamy Zyda i greke w Rzymian 2:9i 10 oraz 3:9, 10, 12. Pojawia sie to takze wiele
razy w pismach Pawta, a czasem nawet w Dziejach Apostolskich. W niektérych innych
przypadkach mamy Zyda i poganina, Rzymian 3:29, 9:24, 1 Koryntian 1:23, ale czesto
uzywa sie Zydow i Grekow.

Grecki jako metonimia lub grecki jako co$, co oznacza pogan jako catos$é. Jozef
Flawiusz czesto uzywa terminu Grecy w odniesieniu do wszystkich niezydowskich
mieszkancéw miast. Mysle, ze niektdre ttumaczenia po prostu przettumaczyty tutaj
pogan, przez co moje wyjasnienia sg zbedne, ale jesli masz ttumaczenie, ktére jest
blizsze jezykowi oryginalnemu, grecki tutaj prawdopodobnie oznacza po prostu
pogan w ogole.
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Wiemy, ze Pawet troszczy sie o wszystkich pogan, z powodu tego, co juz wczesniej
wyraznie powiedziat o Grekach i nie-Grekach. Dlaczego dobra nowina jest
przeznaczona zaréwno dla Grekdw, jak i dla Zydéw? C6z, on méwi, ze uzywa
greckiego stowa oznaczajgcego gar. taczy to z tym, co nastepuje.

To pokaze, ze jest to dobra wiadomos¢ takze dla pogan. Jesli rzeczywiscie stworzysz
diagram, mozesz sporzadzic¢ zarys Pierwszego rozdziatu Listu do Rzymian, ale jesli
faktycznie sprébujesz to narysowaé, otrzymasz to dfugie zdanie i wszystkie te tgczniki
w jezyku greckim. To jest prawdg z tego powodu, to jest prawdg z tego powodu i tak
dale;j.

Mozna to przedstawic na diagramie blokowym, ale jest to dobra wiadomos$¢ zaréwno
dla Grekdw, jak i dla Zydéw, poniewaz méwi, ze Boza droga do sprawiedliwosci
wiedzie przez wiare. Zatem jest ona dostepna dla pogan. On takze rozwinie to w
rozdziale 1, w wersecie 17.

C6z, bardzo by nam to pomogto, gdybysmy zrozumieli, co oznaczajg terminy, o
ktérych on méwi. Co ma na mysli méwiac o sprawiedliwosci, zwtaszcza o
sprawiedliwosci Bozej? Co rozumie przez wiare? Dikaiosune , prawos¢. W normalnym
jezyku greckim termin ten oznaczat sprawiedliwosc.

W Septuagincie, znowu, rodzaj tekstu, ktory byt najpowszechniejszg wersjg tekstu w
czasach Pawtfa. W Septuagincie sprawiedliwos¢ czesto jest powigzana z wiernoscia
Boga lub z Jego mitoscig przymierza. Widzimy to wszedzie w Psalmach: Psalmie 36,
Psalmie 40, Psalmie 88, Psalmie 98, Psalmie 103, Psalmie 111, 119, 141, 143, 145.

Podaje wam wyliczenie angielskie, a nie greckie w Septuagincie. Sprawiedliwo$¢ Boza
sktania go do dziatania w Septuagincie. W Psalmach 31,1 i 35,24 sktania go to do
sprawiedliwego postepowania.

Cdz, ma to sens w przypadku greckiego terminu Dikaiosune, ze bedzie on uzywany w
ten sposodb. Ale sktania go to rowniez do mitosiernego postepowania na rzecz swego
stugi. Psalm 5.8, Psalm 71.2i15i 16 oraz 19 i 24, Psalm 88.12. A kiedy psalmista
otrzyma przebaczenie w Psalmie 51,14, bedzie wychwalat Bozg sprawiedliwos¢.

Tak wiec sprawiedliwos¢ Boza jest Jego sprawiedliwoscig, ale jest to takze wiernosc
Boga swemu przymierzu, tak ze On stawia swoj lud razem ze sobg. W Liscie do
Rzymian mamy szokujgcy jezyk, szokujacy jezyk Boga usprawiedliwiajgcego
niegodziwcoéw. Usprawiedliwianie nie oznacza nielegalnej fikcji.

Mozna kogos utaskawié, ale usprawiedliwié¢ kogos oznacza uniewinni¢ go, uznac go za
niewinnego. A w Septuagincie Dikaiosune , czasowniku uzywanym do uzasadnienia,
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nie jest to fikcja prawna. Nie oznacza to, ze Bog po prostu ogtasza, ze jestes niewinny,
ale tak naprawde nie jestes.

Jest to raczej uznanie, ze kto$ jest sprawiedliwy. Mozna to znalez¢ w opracowaniach
kryminalistycznych, takich jak Ksiega Rodzaju 44:16, lzajasz 43:9 i 26, Ezechiel 44:24.
Masz wymog, Exodus 23 :7, ze sedziom nie wolno uniewinnia¢ winnych. Nie wolno im
usprawiedliwia¢ ani ogtasza¢ sprawiedliwych tych, ktorzy sg winni.

Muszg usprawiedliwic¢, to znaczy ogtosié¢ sprawiedliwym niewinnego, Powtdrzonego
Prawa 25:1. Widzimy, ze Bég karze winnych i usprawiedliwia sprawiedliwych w 1
Krélédw 8:32 i 2 Kronik 6:23. Widzimy, ze Bog jest usprawiedliwiony i w tym
przypadku okazuje sie sprawiedliwy, wydajgc sprawiedliwy sad, Psalm 51.4,
cytowany w Liscie do Rzymian 3:4. Widzimy takze, ze odnosi sie to do wydawania
0sadoéw i faworyzowania kogos przez mitosierdzie. Mamy tego przyktad u Daniela. W
Ksiedze Daniela 9:7 i 14 znajduje sie wyrok przeciwko lzraelowi, ale Daniel btaga:
przebacz im wedtug swojej sprawiedliwosci, Daniel 9:16. W 7. rozdziale Ksiegi
Micheasza Bog ukarze winnych i ostatecznie ich usprawiedliwi, Micheasz 7:9. Nie
wiem, czy to wtasnie powiedziatem, ale eschatologiczne usprawiedliwienie, przyszte
usprawiedliwienie, przyszte uniewinnienie, wykazanie, ze jest to stuszne przed Bozym
sgdem.

Jest ono uzyte w ten sposéb w Izajaszu 45:25, 50:8 i 58:8. Chociaz niektore z nich to
obietnice dane Izraelowi, ktdry zostat ukarany w poprzednim kontekscie, w tym przez
sprawiedliwego stuge, ktory poniesie jego grzechy, lzajasz 53:11, co wydaje sie by¢
przywotfane w Rzymian 4:25. To, ze Bdg jest sprawiedliwy w rozdziale 9 i wersecie 8
Nehemiasza, oznaczato, ze dotrzyma obietnicy danej Abrahamowi, ktérego uznat za
wiernego, nawigzujgc do Abrahama wierzgcego Bogu i poczytanego mu to za
sprawiedliwego. Mowie o tym bardzo dtugo, ale bardzo wazne jest, aby zrozumieg,
co to oznacza, poniewaz nada ton temu, co widzimy w catej ksigzce na temat
prawosci i usprawiedliwienia. Boza sprawiedliwos¢ stawia Jego lud razem z Nim.

Jest to nie do pogodzenia z poleganiem na samej ludzkiej prawosci. Masz to w Liscie
do Rzymian 9:30 do 10:6 i w Liscie do Filipian 3:9. Nie jest to cel osiggniety ludzkim
wysitkiem, ale przestanka relacyjna, ktéra powinna dyktowaé nowe zycie w wiernosci
Chrystusowi, Filipian 3.9 do 11. Czesto w Liscie do Rzymian uzywany jest czasownik
pokrewny, dikaiao, na okres$lenie Boga, ktéry stawia wierzacych na rowni ze soba.

| by¢ moze w ten sposdb Pawet uzywa tutaj rzeczownika pokrewnego, dikaiasune .
Bdg, ktoéry porzadkuje swdj lud ze sobg. Jest sprawiedliwy, ale w rozdziale trzecim
zobaczymy, jak moze by¢ zaréwno sprawiedliwy, jak i usprawiedliwiajgcy tych, ktorzy
sg w Chrystusie Jezusie.
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On nas usprawiedliwia wobec siebie i dlatego moze sprawiedliwie przyzna¢ nam
racje. Ale to nie tylko kryminalistyka. To tylko jeden element normalnego znaczenia
tego terminu.

Po omdwieniu naszego uniewinnienia w sensie kryminalistycznym, w pismie
poruszono kwestie postepowania. Rzymian rozdziat szésty, niektdre w rozdziale
6smym, Rzymian 12:1 do 15:7. Kiedy Bdg ogtasza, ze cos zostato zrobione, oczekuje
sie, ze tak sie stanie, a nie tylko stworzy fikcje prawng. Kiedy Bég mowi: niech stanie
sie Swiattosc, Swiatfo jest.

Rodzaju 1 :3i 2 Koryntian 4:6 Pawet odnosi to réwniez do naszego doswiadczenia
Boga. Sprawiedliwos¢ nie jest fikcjg prawng. Sprawiedliwos$¢ jest darem
przemieniajgcym.

To dar Bozy, a nie ludzkie osiggniecie. Paul ma co do tego jasnosé. Rzymian 5:17i 21.

Ale dar Bozy pozwala nam takze zy¢ w nowy sposdb. Dlatego méwi o postuszenstwie.
Pamietaj 0 1,5, takze 2:8, 5:19i 15:18. To jest wiasciwe zycie.

List do Rzymian, rozdziat szdsty, wersety od 16 do 18, 8:2-4, 13:14. Z teologicznego
punktu widzenia mogliby$my to ujgé w ten sposdb, ze usprawiedliwienie jest
nierozerwalnie zwigzane z odrodzeniem. Kiedy naprawde zostaniemy uznani za
sprawiedliwych, Bog uczynit nas sprawiedliwymi. By¢ moze nie od razu przezyjemy to
wszystko.

Przynajmniej w moim przypadku musze przyznac, ze nie przezytem tego wszystkiego
od razu. Ale mozemy powiedzie¢, ze jesteSmy przemienieni. Od tego momentu
zaczynamy sie przeksztatcad.

Mowi, ze to jest z wiary w wiare. Prawdopodobnie to, co on ma na mysli, byto
przedmiotem dyskusji, ale prawdopodobnie ma na mysli od poczatku do korica, to
wigze sie z wiarg. Niektérzy argumentowali, ze chodzi o cytat z Habakuka 2.4, ktéry
jest cytowany, ze mowi o wiernosci Boga i naszej wierze, po jednym z nich.

Ale nie rozumiem, jak mdgtbys to zrozumieé, gdybys juz tak nie myslat. Mysle wiec,
ze od wiary do wiary, zgodnie z greckim idiomem, oznacza to po prostu wiare od
poczatku do konca. Jest to przedmiotem wielu dyskusji w kontekscie tego, co oznacza
wiara w Liscie do Rzymian.

Czy oznacza to wierno$¢ Boga, czy naszg wiare lub wiernos$¢? Jednak czasownik
pisteuo prawie zawsze w Liscie do Rzymian ma za przedmiot Boga lub Chrystusa. | z
tego powodu podejmuje te kontrowersje, ktéra pojawi sie ponownie w 3:22, ale
uwazam, ze to, do czego on sie odnosi, to nasza wiara w niego. Ale co oznacza nasza
wiara w Niego? Nasza wiara w Niego opiera sie na Jego wiernosci.
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W miare poznawania Jego wiernosci, coraz bardziej na Nim polegamy. Wstepna
elementarna wiara zbawiajaca jest do$¢ wprowadzajaca, jak zobaczymy, kiedy
dotrzemy do czwartego rozdziatu Listu do Rzymian na przyktadzie Abrahama. Kiedy
ofiarowuje lzaaka, jest to rozwinieta wiara poprzez relacje z Bogiem.

Ale jego elementarna wiara byta dos¢ elementarna. | to powinno by¢ dla nas zacheta.
Nie oznacza to, ze musimy miec¢ wszystko pouktadane w gtowie.

Z pewnoscig nie musimy znac wszystkich szczegétéw dotyczacych Trojcy, gdyz w
przeciwnym razie wiekszo$¢ teologdéw miataby ktopoty, prawda? Poniewaz jest to
cos, nad czym ludzie bardzo ciezko i dtugo pracowali, aby to zrozumiec¢. Co to znaczy
mie¢ w Nim wiare? Oznacza to uswiadomienie sobie, ze mozna na nim polegaé i ze
lepiej jest polegac na nim niz na czymkolwiek innym. Nie oznacza to ttumienia
wszelkich watpliwosci.

Nie oznacza to posiadania poczucia wiary. Oznacza to, ze uznajemy, ze jest na tyle
wierny, ze Jemu powierzamy nasze zbawienie. To nie jest kierkegaardowski skok w
ciemnosc.

Kierkegaard musiat nawigzywac do pewnej filozofii swoich czaséw. To nie jest
kierkegaardowski skok w ciemno$é. To Swiadomy krok w Swiatto Bozej prawdy
zawartej w ewangelii.

| o tym wtasnie méwit. Istnieje kontrast z fatszywymi ideologiami swiata zawartymi w
Liscie do Rzymian 1, 18 przez 23 i 28, zepsutym umystem, zepsutymi wartosciami
Swiata, w przeciwienstwie do ewangelii gloszonej przez Pawta. Wiara w to jest
zaufaniem prawdzie.

Wiara nie ma by¢ udawaniem, o czym czesto myslimy, uzywajgc angielskiego stowa w
naszej dzisiejszej kulturze, mojej dzisiejszej kulturze. Nie oznacza to, ze po prostu
bardzo mocno pragniemy, a wtedy to sie stanie. Kant tak naprawde prébowat
zachowad miejsce dla wiary, poniewaz niektdérzy inni nie pozwalali na zadne
subiektywne miejsce.

| powiedziat: céz, wiara jest subiektywna. To jest w sferze subiektywnej. Oddzielamy
to od tego, co obiektywne, czyli wiedzy.

Problem w tym, ze ludzie powtarzali: cdz, liczy sie tylko to, co obiektywne.
Kierkegaard mowi zatem, jak pokonac te przepasc, skoro wiara jest jedynie
subiektywna? Cdz, skaczesz w ciemnos¢ lub co$ w tym rodzaju. Ale nie na tym polega
wiara.
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Wiara jest swiadomym krokiem w swiatto prawdy Bozej. Mysle sobie: coz, ile wiary
potrzebuje? Jezus powiedziat, ze wiary potrzebujesz jak ziarnka gorczycy. Pytaniem
nie jest, ile masz wiary, nie jak duza jest twoja wiara, ale jak duzy jest Bég, w ktorego
wierzysz? Na tym wfasnie polega wiara.

Czasami w swiecie zachodnim skomplikowalismy sprawe bardziej ze wzgledu na nasz
sceptycyzm w kregach naukowych. Skomplikowalismy to tak, ze coz, trzeba
wypracowac te wiare. Musisz odpowiedzieé na wszystkie pytania.

Ale kiedy to robimy, sprawiamy, ze wierzymy w naszg wiare, zamiast w wiare w
wiernego Boga. Méwi, ze w trakcie pisania bedzie cytowat Pismo Swiete i uzyje tej
znanej formuty, ktéra byfa uzywana w cytowaniach Pisma Swietego przez Zydéw i
chrzescijan w takiej postaci, w jakiej jest napisane. W rzeczywistosci odnosi sie to
rowniez do Starego Testamentu, czasami cytujgc wczesniejsze dokumenty Starego
Testamentu.

Moéwi wiec o sprawiedliwym. No cdz, kto jest sprawiedliwy? Cytuje drugi rozdziat
Habakuka i werset czwarty. Kontekst w Ksiedze Habakuka 2:4 dotyczy ochrony
sprawiedliwego w czasie sgdu, gdy nadejdzie on na ziemie.

Niektorzy wzieli tutaj sprawiedliwego za Jezusa. Oczywiscie Jezus byt sprawiedliwy.
Zadnego argumentu.

Dzieje Apostolskie 3.14 i 7.52 nazywajg go sprawiedliwym. Ale to nie pasuje do
zadnego z pozostatych 16 zastosowan stowa dikaios , sprawiedliwy, w literaturze
Pawta, wigczajac w to cytat tego samego fragmentu z Listu do Galacjan 3.11. Zatem
prawdopodobnie nie chodzi tu o to, ze Jezus jest sprawiedliwym. Prawdopodobnie
mowi o tym, ktory jest sprawiedliwy przed Bogiem, o kazdym, kto jest sprawiedliwy
przed Bogiem.

Usprawiedliwiony przez wiernos¢ lub wiare. Wiara implikuje wierno$¢ i od niej zalezy.
W Septuagincie, greckiej wersji Ksiegi Habakuka 2.4, jest mowa o mojej, méwiacej do
Boga, mojej wierze, moim pistis .

W jezyku hebrajskim nie mowi sie o wierze Bozej. Méwi o wierze sprawiedliwego. A
Pawet pdiniej rzeczywiscie méwi o wierze i wiernos$ci Boga, swoje pistis w Liscie do
Rzymian 3:3, co oznacza jego wiernos¢, ale nie postepuje zgodnie z grecka wersja
znang tam swoim stuchaczom.

| w tym fragmencie pomija zaimek, prawdopodobnie dlatego, ze wie, ze hebrajski i
grecki nie sg zgodne. Prawdopodobnie wie, ze jezyk grecki rzeczywiscie méwi o
wierze Boga, o wiernosci Boga, ale jezyk hebrajski méwi o wierze sprawiedliwego.
Zatem Pawet pomija zaimek.



21

pistis wierzgcego , rozdziat 1, werset 8, werset 12 i tak dalej. Nawet powtarzajac ten
sam tekst w 4. i 5. rozdziale Listu do Rzymian. Pawet napisat wczesniej list do
Galatow. Natomiast w Liscie do Galacjan 3,6 i 11 midrasz tgczy dwa teksty biblijne,
ktére wspominajg zardwno o prawosci, jak i wierze.

Drugi tekst wyraznie odnosi sie do wiary wierzgcego, wiary Abrahama, Ksiega
Rodzaju 15:6. Jest wiec prawdopodobne, ze tak to interpretuje Pawet. To znaczy miat
wystarczajgco duzo debat w synagogach, ze gdyby cytowat wersje grecka, a nawet
gdyby nie miat na mysli wersji hebrajskiej, ktos juz by mu na to zwrdcit uwage.
Prawdopodobnie ma tu na mysli wiare wierzacego.

A potem mowi o zyciu wiarg. Podobnie jak niektérzy inni faryzejscy ttumacze,
prawdopodobnie odnosi on zycie do zycia wiecznego. To znaczy, zasada przetrwata
wyrok, ale zasada wykracza poza to.

Jest to ta sama zasada dziatania Boga na rzecz zycia wiecznego. | zycie wieczne, kiedy
Zydzi o tym mowili, zwykle mieli na mysli zycie zmartwychwstate w nadchodzgcym
wieku, jak Pawet uzywa jezyka w Liscie do Rzymian 2:7, 5:21, 6:22i 23, 8:13, 10:5i
14:9. Mysle wiec, ze mam powody sadzi¢, ze to samo oznacza réwniez tutaj. Chociaz
jest to zycie zmartwychwstania w nadchodzgcym wieku, wierzacy juz w niego weszli,
6:10do 13, 8:2i 8:6. Oznacza to zatem, podobnie jak u Habakuka, ze Bég chroni
przed swoim gniewem tych, ktérzy Mu ufaja.

Jednak w przypadku zastosowania Pawta w tym przypadku nie odnosi sie to tylko do
gniewu spowodowanego konkretnym sgdem w okreslonym czasie, ale ostatecznie
catego gniewu Bozego. Jestesmy ocaleni od gniewu Bozego. ZostaliSmy oszczedzeni
przed gniewem Bozym i dlatego mamy zycie wieczne, zycie w nadchodzgcym wieku,
zycie, ktére nawigzuje do Daniela 12:2, z ktérego nardd zydowski rozwinat idee zycia
w nadchodzgcym wieku, kiedy nasze ciata zostang zniszczone. zmartwychwstat.

Co ma na mysli méwiac o tym gniewie? Jak wyraza sie ten gniew? Zobaczymy, ze ten
gniew wyraza sie poprzez wydawanie ludzi na pastwe ich wtasnego szalenstwa, w
pewnym sensie poprzez wydawanie ludzi na pastwe moralnego szalenstwa.
Zobaczymy to w nastepnej czesci pierwszego rozdziatu Listu do Rzymian.

To jest dr Craig Keener w swoim nauczaniu na temat Listu do Rzymian. To jest sesja
numer 3, Rzymian 1:2-17.



